Speedy Charging Li-ion
Battery Charger

0000 0000

3.0A 3.0A

+ +

English
Deutsch
Francais
Lingua Italiana
Fa3g
Espafiiol
Pycckumn
Tiirkge
EAAnvik&
B#:E
Polski

Shenzhen XTAR Electronics Co., Ltd
Address: 5th Floor, No.77 Xinhe Rd, Shangmugu,
Pinghu Area, Longgang District, Shenzhen,
Guangdong, China 518111
Tel/Fax: (+86)755-25507076
Email: info@xtar.cc
Website: www.xtar.cc

Vi

English-SC2
Speedy Charging Li-ion Battery Charger
Introduction

Extreme compact and fast 2Ax2 / 3Ax1 charger, with internal resistance test to ensure
safe charging

oooo oo LED Indicator
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Battery Slot

Deutsch-SC2
Schnell Li-Ion Ladegerat
Einleitung

Extrern kompaktes und schnelles 2Ax2 / 3Ax1 Ladegerat mit Innenwiderstandstest fur
sicheres Laden

0000 00 LED-Anzeige
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Batteries Schlitz

Francais-SC2
Chargeur rapide des piles au lithium-ion
Introduction

Chargeur de 2 A x 2/3 A x 1 extrémement compact et rapide doté d'un test de résistance
interne garantissant des charges en toute sécurité.
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Indicateur LED
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Compartiment de la batterie

Lingua Italiana-SC2
Caricabatterie rapido agli ioni di litio
Introduzione

Caricatore 2Ax2 / 3Ax1 estremamente veloce e compatto, dotato di test per la resistenza
interna per garantire una ricarica sicura

Indicatore LED
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Scomparto batteria
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NPUT INPUT WeUT WeUr
I q Input QC3.0 —¢ I q Eingang QC3.0 — ] i q Entrez Q3.0 — I q Entra QC3.0 — ]
Apply to : Anwendungen : Anwendungen : Adatto a:
3.6 3.7V rechargeable 3,6V/3,7V Li-lon IMR/INR/ICR Li-ion 3.6V / 3.7V / IMR / INR / ICR 3,6V 3,7V Li-ion/IMR/INR ICR
18650/18700/20700/21700/22650/25500/26650 Li-ion batteries. 18650 18700 20700 21700 22650 25500 26650. 18650/18700/20700/21700/22650/26650 18650 18700 / 20700 / 21700 /22650 / 26650
7007217
Note: SC2 can charge protected 20700/21700 batteries Achtung: SC2 ladt geschiitzte 20700721700 Batterien Remarque: Vous pouvez charger les piles protégés avec format 20700/21700 Nota: Le batterie protette 20700/21700 possono essere caricate
Specification Leistungsbeschreibung Specifiche Specifiche tecniche
Model sc2 Model sc2 Modele sc2 Modello sc2
Input QC3.0 (5V=3A/ 9V==2A / 12V=15A) Input QC3.0 (5V=3A / 9V=2A / 12V=15A) Entrée QC3.0 (5V=3A 7 9Vm2A 12V=15A) Ingresso QC3.0 (3V=3A / 9V==2A / 12V=15A)
Constant Current 2Ax2 3Ax1 Anpassbarer konstanter Strom 2A%2/3Ax1 Courant constant sélectionnable 2A%2/3AX1 Corrente elettrica costante 2A%2/3Ax1
Interruption de charge R
Cut-Off Voltage 42+005V Grenzspannung 4.240.05V automatique (Tension) 4.2+0.05V ILimite di tensione 4.2+0.05V
h
CutOff Current <150mA Abschaltstrom <150mA ;Zi;ﬁﬂe ?;rﬁpaegf) <150mA Limite di corrente <150mA
Operating Temperature 0-40°C Betriebstemperatur 0-40°C Température d'utilization 0-40°C Temperatura di esercizio 0-40°C
Operation Bedienung Opération Caratteristiche
I. Charge Li-ion Battery I. Aufladen I. Fonction de charge 1. Funzione di carica

Connect power supply and insert batteries, it will automatically start charging
Connect to QC3.0 adapter, insert one battery, the charging current will be 3A if
tested internal resistance is low enough, or the current will be 2A to extend battery
life if tested internal resistance is higher. Insert two batteries, it will be 2Ax2 charging
If input power is insufficient, charging current will decrease correspondingly.

0. OV Activation Function
Insert batteries, revivable batteries will start charging within 10 minutes.

LED Indicator Meaning

Lights Flicker One by One: checking/charging/activating

Three Lights Flicker 25 after Checking/ Lights Flicker at a rate of 1.6Hz: 3A charging
Two Lights Flicker 2s after Checking: 2A charging

One Light Flicker 2s after Checking: 1A charging

Four Lights Remain On: standby / fully charged

Four Lights Flicker: polarity reversed

Warranty

Please take the product (with warranty number) and receipt to local dealer to get

after-sales service.

15 days free replacement.

« 12 months free repair. If problems develop beyond 12 months, we wil offer free repair

service but charge for parts used. The dealer will inform you the repar fee before repait

o Lifetime technical support

Note:

1. Artificial damage are not included in the warranty.

2. You are recommended to store warranty info online: register and login to
wwwxtarcc - Member Center - Warranty Information.

Global After-sales Email: service@xtar.cc
US After-sales Email: serviceus@xtar.cc

Anti-Fake
1. Scratch anti-counterfeiting label on the package to get an 18-digit number
2. Input the number into the query page on wwwixtarcc (Contact Us - Anti-fake).

Warning

When the power supply is insufficient, the charger will reduce the charge current
correspondingly.

Do not charge unsuitable batteries with the charger.

Keep the charger away from humidity, water, and excessive dust.

Children should use the charger accompanied by an adult.

Do not disassemble or use the charger if it is damaged.

For more and updated info, please visit wwwixtar.cc
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Das Netzteil am Strom anschlieBen und die Akkus einlegen. Der Ladevorgang fangt
automatisch an. SchlieBen Sie den QC3.0-Adapter an, legen Sie eine Batterie ein,
der Ladestrom betragt 3A, wenn der geprfte Innenwiderstand niedrig genug ist,
oder 2A, um die Lebensdauer der Batterie zu verlangern, wenn der geprufte
Innenwiderstand hoher ist. Legen Sie zwei Batterien ein, es wird 2Ax2 geladen

Bei unzureichender Eingangsleistung sinkt der Ladestrom entsprechend

=

LoV Aktivierung
Die Akkus ins Gerat einlegen. Wiederbelebbare Akkus fangen in 10 Minuten an,
aufgeladen zu werden.

Erklarung zum LED

Lichter Flackern eins nach dem anderen: Prifen/Laden/Aktivieren
Drei Lichter Flackern 2s nach dem Priifen / Lichter Flackern mit
einer Rate von 1,6Hz: 3A Laden

Zwei Lichter flackern 2s nach der Prifung: 2A Aufladung

Eins Lichter flackern 25 nach der Prafung: 1A Aufladung

Vier Lichter bleiben an: Standby / Akku(s) komplett aufgeladen
Vier Lichter flackern: umgekehrte Polaritat

Garantie

Bitte bringen Sie das Produkt mit der Garantienummer und lhrer Quittung zu einem Handler

in Ihrer Nahe, um technischen Service zu erhalten.

o 15 Tage kostenloser Ersatz

© 12 Monate kostenlose Reparatur: Falls Probleme nach 12 Monaten auftreten, bieten wir
weiterhin kostenlose Reparatur an, berechnen aber das Material.

o Lebenslanger technischer Service.

Achtung

1. Absichtlich herbeigefiihrte Beschadigungen sind nicht inklusive der Garantie.

2. Wir empfehlen, den Garantieschein online zu speichern: registrieren und loggen
Sie sich ein unter www.tar.cc — Member Center - Warranty Information.

Global After-Sales Email: service@xtar.cc

Anti-Fake

1. Entfernen Sie das falschungssichere Label von der Packung, um die 18-stellige
Nummer abzulesen.

2. Geben Sie die Nummer auf wwwixtarcc ein ( Contact us — Anti-fake ).

Warnung

1.Ist die Stromversorgung nicht ausreichend, wird das Ladegerat den Ladestrom
entsprechend reduzieren

2. Laden Sie keine unpassenden Batterien mit dem Ladegert.

3. Halten Sie das Gerat fern von Feuchtigkeit, Wasser und Schmutz,

4. Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

5. Benutzen oder demontieren Sie das Gerat nicht falls es beschadigt ist.

6. Fur weitere und aktuelle Informatuionen gehen Sie auf wwwixtar.cc.

Branchez I'alimentation et insérez la pile: la charge démarre automatiquement
Connectez le chargeur & ladaptateur QC3.0. Lorsque vous y insérez une batterie,
si la résistance interne testée est assez faible, le courant de charge sera de 3A.

Si la résistance interne testée est élevée, il descendra a 2 A afin de prolonger la
durée de vie de la batterie. Lorsque vous insérez deux batteries, le courant de
charge passe 3 2Ax2. Si la puissance dentrée est insuffisante, le courant de charge
diminue de maniére correspondante

1. Fonction d'activation des piles 4 OV
Insérez la pile, la pile rechargeable commence & charger dans les 10 minutes

LED Signification

Les voyants clignotent a tour de réle : vérificationcharge activation

Trois voyants clignotent 2 s apres la vérification les voyants clignotent & une
fréquence de 1,6 Hz : Charge de 3 A

Deux voyants clignotent 2 s aprés la vérification : Charge de 2 A

Une voyante clignotent 2s aprés la vérification : Charge de 1A

Quatre voyants restent allumés: Veille / charge compléte

Quatre voyants clignotent: inversion de polarité

Garantie

Toujours garder le recu de I'achat du chargeur XTAR pour le service aprés-vente

o remplacement gratuit est prévu dans les 15 jours suivant 'achat.

o réparation gratuite est prévue dans 12 mois suivant I'achat. Si des problémes surviennent
aprés 12 mois, nous offrirons un service de réparation gratuit, mais nous vous demanderons
de payer pour les piéces de rechange utilisées. Le concessionnaire vous informera de cela
avant la réparation

o soutien technique a vie.

Remarque:

1. Les dommages causés par une mauvaise utilisation ne sont pas inclus dans la garantie

2. S'il vous plait lire aussi les informations de garantie sur notre site en ligne
www.xtar.cc - Member Center - Warranty Information

Le support par e-mail sur : service@xtar.cc

Anti-faux
1. Grattez |'étiquette anti-contrefacon sur le paquet pour obtenir un numéro de 18 chiffres
2. Entrez le numéro ainsi obtenu sur la page de wwwixtarcc (Contact Us - Anti-fake)

Avertissements

1. Lorsque l'alimentation est insuffisante, le chargeur réduit le courant de charge
automatiquement

2. Ne pas charger les piles incompatibles avec le chargeur

3. Gardez le chargeur 2 I'abri de I'humidité, de I'eau et de la poussiere excessive.

4. Les enfants ne doivent pas utiliser le chargeur.

5. Ne pas démonter ou utiliser le chargeur si elle est endommagée.

6. Pour plus d'informations et les mises au jour visitez nous s'il vous plait sur www.xtar.cc.

Collegare I'alimentazione e inserire la batteria, inizia automaticamente a caricare.
Connettere ladattatore di ricarica rapida QC3.0 e inserire una batteria: se la resistenza
interna rilevata & sufficientemente bassa, la corrente erogata sara 3A; se, invece, la
resistenza interna & superiore, la corrente erogata sara pari a 2A per incrementare la
durata della batteria. Inserendo due batterie, invece, la corrente erogata sara 2Ax2
Qualora la potenza in ingresso non sia sufficiente, la corrente di ricarica diminuira di
conseguenza

0. Funzione di attivazione OV
Inserire la batteria, le batterie ricaricabili iniziano a caricare entro 10 minuti

Significato dell'Indicatore LED

Singola spia luminosa: controllo/ricarica/attivazione

Tre spie luminose 2s dopo aver effettuato un controllo / Spia luminosa a 1,6 Hz: ricarica 3A
Due spie luminose 2s dopo aver effettuato un controllo: Ricarica 2A

Una spie luminose 2s dopo aver effettuato un controllo: Ricarica 1A

Quattro spie luminose accese: dispositivo in funzione: standby ~ carica completa

Quattro spie luminose: polarita inversa

Garanzia

Acquista sempre il prodotto con la ricevuta del rivenditore per ottenere il servizio post-vendita

o la sostituzione gratuita & prevista entro 15 giorni dall'acquisto.

o [a riparazione gratuita & prevista entro 12 mesi dall‘acquisto. Se del problemi si sviluppano
dopo i 12 mesi, offriremo un servizio di riparazione gratuito ma vi chiederemo di pagare il
ricambio per le parti sostituite. Il concessionario vi informera di questo prima della riparazione.

 Supporto tecnico a vita.

Nota

1. Danni causati da un utilizzo incorretto non sono inclusi nella garanzia

2. Si raccomanda di leggere le informazioni sulla garanzia nel nostro sito online:
www.xtarcc — su: Member Center - Warranty Information (Informazioni sulla garanzia).

E-mail di assistenza: service@xtar.cc

Anti-falsificazione
1. Graffiate I'etichetta anti-contraffazione sul pacchetto per ottenere un numero di 18 cifre.
2. Immettere il numero cosi ottenuto sulla pagina www.xtarce (Contact Us - Anti-fake).

Avvertenze

1. Quando I'alimentazione elettrica & insufficiente, il caricabatteria riduce la corrente di
carica automaticamente

2. Non caricare le batterie incompatibili con il caricabatteria.

3. Tenere il caricabatteria lontano da umidita, acqua e polvere eccessiva

4.1 bambini non devono utilizzare il caricabatteria

5. Non smontare o utilizare il caricabatteria se & danneggiato,

6. Per ulteriori informazioni aggiornate, visitare il sito www.xtar.cc
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Espaiiol-SC2
Cargador rapido de bateria litio de carga rapida
Introduccion

Cargador extremadamente compacto y de carga répida de 2Ax2 / 3Ax], con verificacion
interna de resistencia para garantizar una carga segura

0ooo oo indicador LED

3.0A 30A

Compartimento

Pyccknin-SC2

3apagHoe ycTpoincTeo ans Li-lon AKKyMynsaTopos,
poe 6bicTpo

BBegeHue

CBepXKOMNaKTHOE BbICTPOAEYICTBYIOLLEE 3aPAAHOE YCTPOICTBO 2AX2 / 3AXT,

€ BO3MOXHOCTBIO V3MEPEHUs BHYTPEHHETO CONPOTUEBAEHNA aKKyMYTATOPOB /U1
obecrieveHna 6e30MaCHOM 3apAaK
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CBetomaHbiii MHavKatop
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INPUT
T { Input QC3.0 — |
Utilizado para :
3.6V 3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR
18650 / 18700 / 20700 / 21700 /22650 / 26650
Nota: Puede cargar baterfas protegidas 20700 21700
Epecificaciones
Modelo sc2
Entrada QC3.0 (SV=3A7 QV==2A / 12V=15A)
Corriente constante 2AX2/3AX1
Tension de corte 42005V
Corriente de corte <150mA
Temperatura de funcionamiento 0-40°C
Operacion
I.La Funcion de Carga

Conecte al suministro de energia e inserte las baterfas, comenzara a cargar
autométicamente. Conecte a un adaptador JQC3.0, inserte una bateria, y si la
resistencia interna verificada es lo suficientemente baja la corriente de carga serd
de 3A, ossi la resistencia interna verificada es superior la corriente sera de 2A para
asi extender la vida (il de la baterfa. Al Insertar dos baterfas, la carga sera de 2Ax2
Silla energia de entrada es insuficiente, la corriente de carga disminuira
correspondientementerespondingly.

=]

. Activacién de la Funcion OV
Inserte las baterfas, las baterfas recuperables comenzarén a cargar
dentro de los 10 minutos.

Significado del Indicador
Las luces parpadean una por una: verificando/cargando/activando

Tres luces parpadean 2 s después de la verificacion Las luces parpadean a una
frecuencia de 1.6Hz: carga de 3A

Dos luces parpadean 2 s después de la verificacion : carga de 2A

Un luce parpadean 2 s después de la verificacion: carga de 1A

Cuatro luces se mantienen encendidas: modo de espera/completamente cargado
Cuatro luces parpadean: polaridad invertida

Garantia

Deberé llevarse el producto. producto (junto con el ndmero de garantia) y la factura al
concesionario local para obtener un servicio de post-venta
o 15 dias de reemplazo gratuito
o 12 meses de reparacion gratuita. Si surgieran problemas luego de los 12 meses,
le ofreceremos un servicio gratuito de reparacién, pero le cobraremos las piezas utilizadas
El concesionario le informaré el costo de reparacion antes de realizar la misma
« Soporte técnico de por vida

Nota.

1. Quedaré fuera de garantia cualquier uso inadecuado del cargador. no esté cubierto
por la garantia

2.Se recomienda que guarde la informacion de la garantia en linea: registrese e inicie
sesion en wwwixtar.cc — Member Center - Warranty Information
(Centro para compradores — Informacion de la garantia)

Correo énico global de post- ta: servi

Proteccion contra falsificaciones
1. Raspe la etiqueta contra falsificaciones del paquete para obtener un nimero de 18 digitos

2. Ingrese dicho ntimero en la pagina de consultas en
wwwixtarce (Contact Us - Anti-fake) (Contactenos — Contra falsificaciones).

Advertencia

1. Cuéndo la fuente de alimentacion sea insuficiente, el cargador reducira la corriente
de carga en forma acorde.

2. No coloque baterfas inadecuadas en el cargador.

3. Conserve el cargador lejos de la humedad, el agua y el exceso de polvo.

4. Los nifios deberan usar el cargador bajo la supervision de un adulto,

5. No desarme ni utilice el cargador si este se encuentra dafiado.

6. Si desea obtener mas informacion actualizada, visite la pagina www.xtar.cc
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Mpumenserca ans :
3,6B/3,7B anTuid-noHHbIx akkymynstopos IMR/INR ICR
18650 18700 / 20700 / 21700 /22650 / 26650
Mp! Ycrpoiicteo np ANR 3apAAKN
akkymynsTopos 20700721700
TexHuueckue Tpe6oBaHus
Mogenb sc2
Bxoarble napameTpo! QC3.0 (5V==3A / 9V==2A / 12V=15A)
MocToAHHbIA TOK 2Ax2 3Ax1
HanpsxeHue oTkntoueHna 3apaaa 4.2+0.05V
Tok orceukm <150mA
Pa6ouas Temnepatypa 0-40°C
Akcnayataumsa

1. OyHKUWA 3apAAKN
TOAKMHOHMTE YCTPOMCTBO K MCTOHHIKY MATAHWA 1 BCTABHTE aKKYMYARTOP, 3apAAKa
HauHeTCs agTomaTiyecku. MogkntoumTe 3apaaHoe ycTpoiicteo QC3.0, ecTaskte oanH
aKKyMYATOP. 3apAAHbI TOK COCTABMT 3A, C/IM NPOBEpKa NOKa3ana AOCTATOUHO
HI3KOE BHYTPEHHEE CONpOTVBAEHME, MM 2A, ECAN MPOBEPKA NOKA3ANA BICOKOE
BHYTpeHHee conpoTueaeHue. BcTaste A8a akkyMynATopa, Ha Asa USB-Bbixoaa Gyaer
noaaH Tok 2A. TpH HEAOCTATOUHON MOAaYE SHEPTUM, 33PAAHOE YCTPOWCTBO
COOTBETCTBYIOLLM OBPa30OM CHU3MT 3apAAHbIA TOK

. OyHkuma akTueayum 0B
BcTasuTe akkymynatop. ECv OH NOANEXMT BOCCTAHOBNEHWIO, 3apAAKa HauHeTCa
yepes 10 MuHyT.

3HaueHMe CBETOBOTO MHAVKATOpa

JlaMNOuYky HaUMHAKOT MUraTb OAHa 3@ APYIOWA: NPoBepKa/MAeT 3apAaKa/akTBaLMa

TP NaMAOUKIN HAUMHBKOT MUTaTs Yepes 2C NOCAe NPOBEPKV NaMMOUKM MUTAOT €

vactotoit 1.6 MU naeT 3apaaka npu cune Toka 3A

[lge namMnoukM HauMHaKoT MUraTh Yepes 2C Noc/e NPOBEPKK: WAET 3apaaka npr

cne Toka 2A

OV NaMMOMKI HAUMHAIOT MUFaTb Yepe3 2¢ NocAe NPOBEPKI: WAET 33pAAKa Ny

cune Toka 1A

TOPAT UeTbIpe aMMOUKI: WAET 33pAAKa / aKTMBaLa

MVIraroT UeThipe naMnouki: OBpaTHas NOARPHOCTH

lFapantuna

=

Bbl CMOXETe BOCTIONb30BATHCA HALWMIMIMA YCAYTaMM 110 FADAHTUIHOMY OBCIyXMBaHUIO,

MPeAOCTABME MECTHOMY TOPFOBOMY areHTy MPOAYKT (C raPAHTUAHbIM HOMEPOM) 1 KBUTAHLMIO.

Msi obecnevim

o becrinaTHyio 3avieHy 5 Teverire 15 el

o BecrnatHbili peMOHT B Tevervie 12 MecaLes. Ecn npobema BO3HAKHET uepes 12 vecaLies,
Mbl MPEANOXM BaM 6ECMNATHDIA PEMOHT, HO Bbl A0MKHbI ByeTe ONAaTUTb 3anacHble YacTy
TOPIOBbIiA areHT 3aparee COOBLMT BaM CTOMMOCTb PEMOHTa

 TEXHMUECKYIO NOAAEPXKY HA MPOTAXEHMI BCETO CPOKA CYXGbl UBAEAMA

Mpyevarive:
1. [laHHas rapar He PACTPOCTPAHACTCA Ha MOBPEXACHYS, BbI3BaHHbIE HEMPABUbHON
SKCMAYaTaLvel, Pa36OPKOM M HENPEOAOAMMBIMM (GaKTOPaMM.

2. PEKOMEHAYETCA XpaHUTs MHGOPMALYIO M0 TapaHTHY B CTH; 3apervcTpMpyHTech 1
BOVAMTE M04 CBOBH YETHON 3aMMCHIO B KABUHET [APAHTHIAHOTO OBCTYXVBaHHS
nonb3osarenelt npoaykuy (Member Center - Warranty Information) a cafite wwwatar.cc

FapaHTuitHoe 06cny)KMBaHMe no Bcemy mupy E-mail:
service@xtar.cc

3awmra oT noaaenok

1. COTpUTE 3aLLMTHYKO HaKAeliky Ha ynakoBke.

2. TIPOABMBLUMIACA 18-3HauHbIt HOMEP BBEAVTE Ha CTDaHVILIE CaliTa wwwtarce
(Contact Us - Anti-fake (Casxurect ¢ Haw - 3alLiATa OT NOALENOK).

Mpeaynpexxaenne

DYHKUMA AMHAMUYECKOTO YNPaBAEHWA NUTaHNEM NO3BONAET 3aPAAHOMY YCTPOICTBY
BTOMATUUECKM U3MEHATL 38PAAHBIA TOK. TTpK CNaBOM MCTOUYHUKE NUTaHWA 3aPAAHDIA
TOK By/JeT COOTBETCTBEHHO yMeHbLUATECA:

3apAAHOE YCTPOVCTBO MPEAHAZHAEHO TONBKO A5 UCTIONB30BAHUA C AUTIA-MOHHSIMI
aKkyMynaTopamy ¢ pabounm Hanpsxervem 3.6/3.78, nonbitka 3apaanTs Apyrve THMbI
aKKyMyNATOPOB MOXET MPUBECT K NOBPEXAEHMIO akkyMyNATOpa W 3apAAHOTO YCTPOHCTBa.
He ponyckaiite kOHTaKTa 3apAAHOTO YCTPOIMCTBa C BOAOH, HE NCNONb3YiATe YCTPOICTBO B
YCAOBUAX 3AMBIIEHHOCTY 1 NPV MOBBILIEHHOT BAGXHOCT

4. JleTn MOryT MCNO/Ib30BATH 33PAAHOR YCTPOMCTBO CK/IOUMTENLHO MO/ HABMKAHUEM
83DOCAbIX

B cyuae noepesxaeHWA 3apAAHOTO YCTPOIACTBa, He MCMONb3YITe 1 He pa3bupaiite ero.
bonee noapobHas MHGOPMALIMA C yUETOM MOCNEAHMX N3MEHEHWIA NpeACTaBNeHa Ha
caiire www.xtar.cc.

~ -

owv

Tiirkce-SC2

Hizli Lityum-iyon batarya Sarj Cihazi

Agiri kompakt ve hizli 2A x 2 / 3A x 1 sarj cihaz, guvenli sarji saglamak icin dahili direng
testine sahiptir

EAAnvika-SC2

DopTIOTAG TAXEIXG POPTIONG PTaTAPLWVY AtBiov

Ewgaywyn
EEQpETIK& MTAC Katl yPRYOPOC OPTIOTAC He 2Ax2 / 3Ax1, e ENeyXO TNC ECWTEPIKAC
QUTIoTAONG TG HMoTapiacg, yiok olyoupa oowal edoTion

B#38-SC2
RIEFTER

B
AR >y b EE2AX2 [ SAX1IREBR, RLLRBERRT SREHEN
TA Mg E,

0000 OO LED Gosterge 0000 OO EVSEIKTIKA Auxvia LED gooo oo AVohr—8—
308 208 308 208 308 208
Batarya Yuvasi Yrodox pratopiog ‘RO b
Qc30 Qc30 Qc30
weT weT weT
¥ { i = | ] { t = i { QC3.0EAH —f |
QC3.0'yigir ] MAnkTpoAoyfote QC3.0 ]
Ozellikler : 6¢ pe OpeveC iec Abiou : K :
3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR 3.6/3.7V 18650 18700 20700/21700 22650 25500726650 3.6V/3.7VY F 17 A1 # ¥ /IMR/INR/ICR
18650 18700 / 20700 / 21700 22650 / 26650 ; G wnoREl e 20700721700 18650 / 18700 / 20700 / 21700 /22650 / 26650
nueiwan: o VoL (POPTIOEL PTOTOPIE UE TipooTacia. . =1 .
Not: Korumali 20700721700 pilleri sarj edebilic i1 20700/21700(RMEEKF /Sy 7V —ERBTEES.
Teknik Ozellikler Mpodaypapéc iR
Model sc2 Movtého sc2 7L sc2
Giris QC3.0 (5V=3A / 9V===2A / 12Ve=15A) EiooSog QC3.0 (5V=3A 7 9Vm2A  12V==15A) A QC3.0 (5V=3A / 9V===2A / 12Ve=15A)
Sabit Akim 2Ax2/3AX1 SUVEXEC peda 2Ax2/3A1 EBHR 2AX2/3AX1
Kesme Gerilimi 420,05V Moot Téeng 420,05V Hy A TE) 42005V
Kesme Akimi <150mA Aloor pevpoTog <150mA Ay MATEBR <150mA
Galisma Sicakiigi 0-40°C @eprokpooia Aetoupyiag 0-40°C DR 0-40°C
Galistirma Xprion BEDE
1. Sarj Islevi 1. ®opTIoN TwV pratapuwy Abiov -
Guic kaynagina baglayip pilleri yerlestirin. Sarj islemi otomatik olarak baglar QC3.0 SUVSEOTE TO POPTIOTH LIE TNV TIOPOX() PEVHATOC KA TOTOBETATTE TIC UMATOpiEC 1. FEreiAE

adaptorune baglayn, bir pil takin, test edilen ic direng yeterince dusukse sarj akimi
3A olacaktrr veya test edilen i direng daha yiksekse ak omruna uzatmak icin akim
2A olacaktr. Iki pil takin, 242 sarj olacak. Giris guct yetersizse, sarj akimi buna bagh
olarak azalacaktr

=]

. 0V Aktivasyon Islevi
Bataryalarnizi yerlestirin, yeniden hayata dondurilebilecek mahiyetteki bataryalar
10 dakikada sarj olmaya baslayacakur:

Gosterge Anlamlan

Isilar ardisk olarak yanip séner: Kontrol  sarj oluyor/akif hale geliyor
Kontrol ettikten sonra g igilar fias 25 Isiklar 1,6Hz oraninda fitreme: 3A sarj
Kontrol ettikten sonra ki Isk flas 2s: 2A sarj

Kontrol ettikten sonra bir gk flas 2s: 1A sarj

Dort Isk agk kalr: bekleme / tamamen sarj

Dort Isik titresim: batarya kutuplan ters

Garanti

Satis sonrasi servis igin (garanti numarasiyla birlikte) trinntizi ve faturanizi bslgenizdeki

bayiye goturin

« 15 gun iginde tcretsiz degisim

« 12 ay boyunca ticretsiz onarnim. 12 aydan sonra herhangi bir sorun yagarsaniz onanim
hizmeti tcretsiz olarak verilecektir ancak kullanilan yedek parcalar icin tcret alinacaktrr,
Bayi onarimdan nce onanm dcretin size bildirecektir

© Omir boyu teknik destek

Not
1. Kullanict hatalari garanti kapsaminda degildir.

2. Garanti bilgilerini internet tzerinde saklamaniz énerili
kayit yaptinn ve wwwixtarcc - Member Center - Warranty Number
(Uye Merkezi — Garanti Bilgileri bolaminde oturum agin)

Global satis sonrasi servis e-posta adresi: service@xtar.cc

Sahte Uriin Korumasi
1. 18 haneli sayya lasmak icin paket tzerindeki sahte Grin korumasi etiketini kazyn

2. Gorduguiniz sayy wwwxtarce adresindeki sorgu sayfasina girin Contact Us - Anti-fake
(Bize Ulagin — Sahte Urin Korumas)

Uyarni

1. Gii¢ kaynag yetersiz oldugunda sarj cihaz: sarj akimin buna gére azaltacaktir
2. Sarj cihaziyla uyumlu olmayan pilleri sarj etmeyin

3. Sarj cihazini nemli, islak ve asin tozlu ortamlardan uzak tutun

4. Cocuklar sarj cihazini yetiskin gozetiminde kullanmalidir.

5. Eger hasar gormusse sarj cihazini sokmeye calismayin veya kullanmayin

6. Daha fazla bilgi ve guncel bilgiler icin litfen www.xtar.cc adresini ziyaret edin

TG £00XEC, H (pOPTION Bor EEKIVATEL QUTOHOTE, SUVSETTE TOV LiE GVTATITOPGL
QC3.0, TOMOBETAGTE 0TNY £G0X I MTOTORIO KAt TO PEVHO (pOPTIONG Bt elviatt
3A Qv 1) EOWTEPIKN QVTIoTaON TNC PmaTapiog, eheyXBeL Kot VoL APKETE XapnA,
Av glvat uPnAGTEPN, yiax Vot eTEKTaBEL N SLaipKelot (NG TNG UMatoplag, To pevpo
@optiong Ba eivon 2A. Otav TonoBeTnBolv U0 PNaTapies, TO PEUHA POPTIONG
B givatt 2A G KABE E0OX. AV ) TIPOX TOU PEVATOC ENVO QVEMAIPKAG,

0 (POPTITTAG Bt EWITEL AVTITTOLKO TO PEVHN (POPTIONG

=]

. Aertoupyia evepyoroinang anté OV S
TomOBETROTE TIC UMATOpIEC OTIC E00KEC, Ot HTIOTApLEC e SuVaTdTNTA
avadwoybynone Ba apxigowy va poptilouy péoa ae 10 Aenta

Duwrewn évde€n LED kot onpocia

OTow Tt (QUITAKI avaBOaBAVOLY Eva TTpaG v - YiveTat Eheyxoc, / pdpTian * vepyortoinan
Orav Tpio uTdKia avaBoaRAvoLY, 2 SEUTEPBAETTO LETE ToV EAeyXO 1 GTOW Ot EVEEIEELC,
avoBooBiivouy oe ebpoc 16Hz: yiveTal popion ot 3 A

‘Otav U0 PWTAKIX AVEROTBAVOLY, 2 SEUTEPOAETITO! ETK TOV EAEYXO: YIVETOL YOPTION

Otav ot EvSeEn avaBoaBrioet 1 gopd, 2 SEUTEPOAETTTEET Tov EAeyxo: yivETal 9bprion
o1A

OTOV TIPAEVOLY TEGOEPQ! (LITAKI OVOIEVCE UTIPKEL KATBOTOON GVOHOVAC f EXEL
OhoKANWEEL N pdpTIon

Otaw OVaBOOBAVOLY TEGTEPO (PUITBKICL UTIAIDKEL AVTITTPOpN TONKGTNTAL 0Ty
TOMOBETNON TWV UMOTOPWIV

Eyyonon

MotpaahOULE Vel TEOOKOLIOETE To TIPOIGV (L0 HE Tov 0pIBYS TN EyydNang) Kou Ty

AMBSELEN AYOPC 0TO TOMIKG 00C EEOUBIOSOTALEVO KATAOTNLQ, VIO EEUTINPETNN |ET

TNV TIwAnon

® AWPEAY OVTIKOTAOTOON EVTOG 15 NUEPLV.

© AWPEAV ETIOKELN EVTOC 12 unviuv. EGv TIpokUWoLV TIPOBAAUOTS HETA TOUG, 12 HrVEG,
TIPOG(EPOULE SWPEGY ETIKEL, |IE XPEWAN BHWC TwV UNKLV. To EE0UTIOB0TNUEVD
KOTBOTNG B0t 00 EVNEPLICEL YL T XPELION, TIPLY TN EMIOKELT}

o TEXVIKH) UTTOOTAPIEN yict GAn T SIGEKEI LW, TOU TpoiovToC,

Znueiwon;

1. Znutéc omo apéAela Sev TepAapBAvovVTaL OTNY EyyOnan

2. JUVIOTOUHE VO (PUAGETE TOX OTOLXEID TNG EYYUNONG OTO SIAGIKTUO: EYYPOPEITE Kt
£10EABETE oTO: wwwixtarcc - Member Center - Warranty Information.

MNaykoéopio Kévtpo EEuntnpétnong MNedatsiag
HeTé TNV twAnon Email: service@xtar.cc

Eyyunon fvnoiétntag

1. ZUOTE TNV ETKETONYWINOLGTNTAG TIWW GTN GUOKEUGTIC Y10t VOt OTTOKOAUYTE TOV
18-Yrpio apBuG

2. ElgdyeTe Tov opiBpd otny eIk pog 1oTooehiSa oo wwwixtar.ce (Contact Us - Anti-fake)

MNpocoxn

Otow N Tapox) PEVHATOC Elvat aVeTapKrc, Ba petwBel avTiaToya n vtaon
EVLIOTOC PBPTIONC,

Mn (OpTI(ETE UE TOV POPTIOTH UTTOTAPIEC TIOU SeV Elvat KATGAANAEC,
MPOQUAGETE TOV YOPTIOTH OO LYPOTiaL, VEPO KAt UTIEPBOAIKN OKOVN,

Tor TSI Bt TIPETEL VX XPNOIOTIOIOVY TOV (OPTIOTA ol LE KATTOLOV EVANKAL,
Mnv amoouvappoAoye(Te Tov @opTIaTH o TEpimTwan BAGBNG

i TIEPLOTBTEPEG, KOl VEGTEEC TANPOPOPIEC, TIOPOKOAU) ETIOKEQBELTE Tov
LOTOTOTO WWW.Xtar.CC.
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Polski-SC2
Szybka tadowarka Li-ion

Wstep
Ekstremalnie kompaktowa i szybka fadowarka 2x2A / 1x3A, z funkcja poriaru rezystandji
wewnetrznej ogniwa dla wiekszego bezpieczeristwa fadowania

0ooo oo Wskaznik LED

3.0A 3.0A

Komora fadowania

30
INPUT

¥ 1 Input QC3.0 — |

Zastosowanie :
ogniwa Li-ion 3.6/3.7V 18650/18700 20700/21700/22650/25500/26650.

Uwaga: SC2 obstuguje zabezpieczone ogniwa 20700/21700

Specyfikacja
Model sC2
Wejscie QC3.0 (5V=3A/ QV=2A / 12V=15A)
Prad fadowania 2AK2/3Ax1
Napiecie terminacji 42+0.05V
Prad terminadji <150mA
Temperatura pracy 0-40°C
Funkcje
1. tadowanie

Podkacz tadowarke do zasilacza | umiesé w niej baterie. Proces tadowania rozpocznie
sie automatycznie. Podiacz tadowarke do zasilacza QC3.0. Umied¢ jeden akumulator
w'slocie - jezeli jego rezystancja wewnetrzna bedzie odpowiednio niska, fadowarka
rozpocznie fadowanie pradem 3A, jezeli natomiast rezystancja bedzie za wysoka prad
zostanie ograniczony do 2A aby wydhizy¢ zywotnos¢ ogniwa. W przypadku
umieszczenia dwéch ogniw prad fadowania bedzie wynosit 2A na kazdy akumulator
W przypadku niewystarczajacej mocy Zrodfa zasilania prad tadowania zostanie
proporgjonalnie ograniczony.

=

. Aktywacja ogniw OV
Urnies¢ akumulatory w fadowarce, w zaleznoéci od ich kondydji, proces tadowanie
rozpocznie sig w ciagu 10 minut

Oznaczenie diod LED

Diody migajace jedna po drugiej: sprawdzanie/tadowanie/aktywadja.

Trzy diody migajace 2s po sprawdzaniu z czestotliwoscia 1.6Hz: tadowanie pradem 3A
Dwie diody migajace 25 po sprawdzeniu: fadowanie pradem 2A

Jedna dioda migajaca 2s po sprawdzeniu: fadowanie pradem 1A

Cztery diody stale éwiecace: czuwanie / w pelni natadowane

Cztery diody migajace: odwrotna polaryzaja.

Gwarancja

Nalezy dostarczy produkt (z numerem gwarandj) do lokalnego dealera, by uzyskac obsluge

posprzedazna,

« bezplatna wymiana w ciagu 15 dni.

o przez 12 miesiecy bezptatna naprawa. Jezeli problemy pojawia sie po 12 miesigcach,
oferujemy bezplatne ustugi naprawcze, lecz obciazamy kosztami wykorzystanych czesci
zamiennych. Dealer poinformuje Pana/Pania o optacie za naprawe przed przystapieniem
do pracy.

« Wsparcie techniczne przez caty czas uzytkowania produktu.

Uwaga

1. Uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika nie s objete gwarandja

Zaleca sie przechowywat informacje o gwarandji - rejestr online i logowanie na
2. stroniewwwdtar.cc - O¢rodek dla Cztonkéw - Informacie o gwarandji

Email dot. ustug posprzedaznych w skali globalnej:
service@xtar.cc

Zabezpieczenie przed fatszerstwami

1. Zdrap etykiete zapobiegajaca falszerstwom na opakowaniu w celu uzyskania
18-cyfrowego numeru

2. Nalezy podawat ten numer na stronie z zapytaniem wwwixtarcc (Kontakt -
Zabezpieczenie przed fafszerstwami)

Ostrzezenie

1. Jezeli zasilanie jest niewystarczajace, fadowarka odpowiednio zredukuje prad fadowania.
2. Nie faduj nieodpowiednich baterii t3 fadowarka

3. Przechowu tadowarke z dala od wilgodi, wody, | nadmiernego zapylenia

4. Dzieci powinny korzystaé z urzadzenia wylacznie pod nadzorem dorostego.

5. Nie rozmontow, ani nie wykorzystuj fadowarki, jezeli jest uszkodzona.

6. Wiecej informadji oraz aktualizacje poznasz na stronie www.xtar.cc




